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USER’S INSTRUCTION
GEBRAUCHANWEISUNG; AUFBEWAHRUNG; PFLEGE

Ref: Odziez ochronna / Safety garment / Schutzkleidung

Ta odziez nalezy do $rodkéw ochrony indywidualnej chronigcych przed minimalnymi zagrozeniami i jest zgodna z wymogami rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 oraz normy EN I1SO 13688:2013

This garment is classified as Personal Protective Equipment (PPE) against minimal risk only and as such it is in compliance with the European PPE
regulation 2016/425 and EN 1SO13688:2013 standard.

Diese Schutzkleidung gehdrt zu den persdnlichen Schutzausristungen, die vor den minimalen Risiken schiitzen, und erfiillen die Anforderungen
Verordnung 2016/425 und EN 1SO 13688:2013.

Prosimy o przeczytanie instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania i jej przechowywanie przez caty okres uzytkowania odziezy.
[E Please read these instruction carefully before using this safety clothing. Store these instruction so you can consult it at any time.
Bitte lesen Sie folgende Gebrauchsanweisung aufmerksam bevor Sie die Bekleidung gebrauchen. Bitte behalten Sie die
Gebrauchsanweisung vorsichtshalber.
. OPIS: Kurtka ocieplana wykonana z tkaniny poliestrowej(100% z recyklingu) i spandexu. Oznaczenie produktu: SEVEN KINGS ECO NEXO.
. DESCRIPTION: Padded jacket made from polyester(100% recycled) and spandex. Mark: SEVEN KINGS ECO NEXO.
. BESCHREIBUNG: Isolierte Jacke aus Polyestergewebe(100% recycelbar) und Spandex. Kennzeichnung des Herstellers: SEVEN ECO
NEXO.

Size / GroRe / Dostepna w rozmiarach S, M, L, XL, XXL, XXXL, XXXXL.
Wszystkie oznaczenia liczbowe na sylwetce w wewngtrznej wszywce podano w centymetrach.

Produkt zawiera poliester, ktdry moze powodowac reakcje alergiczne u niektorych uzytkownikéw.
Product contain materials polyester, considered as the possible cause of allergies in susceptible person.
Das Produkt wurde aus Polyester hergestellt, also es kann bei empfindlichen Personen allergische Reaktionen verursachen.

. UZYTKOWANIE: Ochrona uzytkownika przed czynnikami atmosferycznymi nie majacymi charakteru wyjatkowego ani ekstremalnego;
uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem.

. USE: Intended for use only in atmospheric conditions of neither exceptional nor extreme nature; always check that garment is suitable for
intended use.

o GEBRAUCHANWEISUNG: Kérperschutz gegen Einwirkung vor Feuchte und Witterung, die nicht ungewdhnlich oder besonders stark ist.
Nutzen Sie das Produkt nicht fiir andere Zwecke, als den Gebrauchzweck.

UWAGA: W razie uszkodzenia odziezy lub znacznego zniszczenia w wyniku dtugotrwatego uzytkowania np. przetarte szwy, oderwane
guziki, przedarty materiat, naderwane czesci odziezy, je$li jest to mozliwe odziez nalezy zreperowaé lub wymieni¢ na nowa.
ATTENTION: It is recommended to visually check the product condition intermittently during use. Discontinue use if serious physical changes
occurs.
ACHTUNG: Wenn die Bekleidung beschadigt (zerrissene Naht, abgerissene Knopfe, zerrissener Stoff, angerissene Kleidungsteile) oder
abgetragen ist, soll sie repariert (wenn es moglich ist) oder ausgetauscht werden.

. PRZECHOWYWANIE: Przechowywa¢ w pomieszczeniach suchych i przewiewnych, z dala od zrédet ciepta; chroni¢ przed dziataniem
promieni stonecznych. Przechowywac i transportowa¢ w opakowaniach tekturowych. Okres trwatosci: 31.12.2029

o STORAGE: Keep in a dry and airy place; avoid exposure to direct sunlight and any source of heat. Retain in original pack for transport. Shelf
life: 31.12.2029.

. AUFBEWAHRUNG: Dieses Produkt soll an einem tockenen und luftigen Ort aufbewahrt werden. Es ist von direkter Sonneneinstrahlung und
Hitze zu schiitzen. Fiir die Lagerung und den Transport Pappenverpackung verwenden. Verfallsdatum: 31.12.2029.

o KONSERWACJA: Zgodnie z wszywka umieszczong na odziezy.

) MAINTENANCE: See inside label on the garment for cleaning and maintenance instructions.

) PFLEGE: wie auf dem Etikett beschrieben wurde.

) OBJASNIENIA OZNACZEN / WASHING CARE / KENNZEICHNUNG::

pramefg{!gatne, maksymalna temperatura prania synthetic wash warm 40°C bei 40°C schonend waschen
X nie chlorowa¢ do not bleach nicht bleichen

& nie prasowa¢ do not iron nicht blgeln
¥

]Zg\ nie suszy¢ w suszarkach bgbnowych do not tumble dry nicht im Trommeltrockner trocknen
@ nie czysci¢ chemicznie do not dry clean keine Chemischreinigung mdglich
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